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Poland — Settees — Dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia budynkéw znajdujacych sie
na terenie W-MOSG i CSSG

OJ S 189/2026 30/09/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: WARMINSKO-MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg.
Stefana Pastawskiego
Email: zamowienia.wmosg@strazgraniczna.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Public order and safety

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia budynkéw znajdujgcych sie na terenie
W-MOSG i CSSG
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkdéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Zamawiajgcy przewiduje
mozliwo$¢ sktadania ofert cze$ciowych na jeden lub wiecej zestawdéw zamowienia: 1)
ZESTAW | - FOTELE, KRZEStA, TABORETY (w ilosci 125 szt.) 2) ZESTAW Il - MEBLE
BIUROWE (w ilosci 177 szt.) 3) ZESTAW Ill - MEBLE DREWNOPODOBNE (w ilosci 83 szt.)
4) ZESTAW IV — MEBLE TAPICEROWANE (w ilosci 13 szt.) 5) ZESTAW V — SZAFY
METALOWE (w ilosci 50 szt.) 6) ZESTAW VI - ZESTAW MEBLI KUCHENNYCH (w ilosci 3
szt.) 7) ZESTAW VII - SPRZET GOSPODARCZY (w ilosci 17 szt.) 8) ZESTAW VIII —
ARMATURA (w ilosci 7 szt.) 9) ZESTAW IX — MEBLE STALOWE GASTRONOMICZNE (w
ilosci 5 szt.) 10) ZESTAW X — STOLY — (w ilosci 25 szt., 3 kpl.) 3. Opis przedmiotu
zamowienia stanowi dla poszczegolnych zestawow zamdwienia zatgcznik nr 1a, 1b, 1c, 1d,
1e, 1f, 1g, 1h, 1i, 1j do SWZ.
Procedure identifier: ea3ecfdd-d6f1-432a-97e8-346513e7f82c
Internal identifier: 28/F1/26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy
Pzp, najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
z postepowania. Dokumenty wymagane przez Zamawiajgcego, ktore nalezy ztozy¢ sktadajac
oferte zgodnie z Rozdziatem IX SWZ: |. Wypetniony formularz oferty, sporzgdzony wedtug
wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2a, 2b, 2c, 2d, 2e, 2f, 2g, 2h, 2i, 2j do SWZ. 1)
Oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp - o niepodleganiu wykluczeniu z
postepowania w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego. Oswiadczenie sktada sie na
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia, sporzgdzonym zgodnie ze
wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego
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europejskiego dokumentu zaméwienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016 r., str. 16), zwanego
dalej ,jednolitym dokumentem”. 2) Oswiadczenie Wykonawcy dotyczgce przestanek
wykluczenia na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014
r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.) oraz art. 7 ust. 1 ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514) sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp wedtug wzoru
stanowigcego zatgcznik nr 4 do SWZ. 3) Oryginat gwaranciji/poreczenia, jezeli Wykonawca
wnosi wadium w innej formie niz pienigdz. Ponadto do oferty nalezy dotgczy¢ (jezeli dotyczy):
1) Petnomocnictwo lub inne dokumenty potwierdzajgce umocowanie do reprezentowania
Wykonawcy odpowiednio: Wykonawcy, Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o udzielenie
zamowienia), jezeli w imieniu (odpowiednio: Wykonawcy, Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia) dziata osoba, ktérej umocowanie do
reprezentowania nie wynika z dokumentow rejestracyjnych. Petnomocnictwo musi by¢ ztozone
w takiej samej formie, jak sktadana oferta (tj. w postaci elektronicznej i opatrzone
kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby uprawnionej do reprezentowania
Wykonawcy). W przypadku gdy petnomocnictwo, zostato sporzgdzone jako dokument w
postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem, przekazuje sie cyfrowe
odwzorowanie tego dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym
poswiadczajgcym zgodnos¢ cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowe;.
Poswiadczenia zgodnosci cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowe;,
dokonuje mocodawca lub notariusz. Il. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostanie najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych. 1) W celu potwierdzenia, braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy zazgda ztozenia: a)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 21
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem, b) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, c) Oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczgcych orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na
celu zaktécenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp (wzér ww. oswiadczenia zostanie
przekazany przez Zamawiajgcego wraz z wezwaniem do ztozenia dokumentow), d)
Oswiadczenia, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji
i konsumentow (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714 (wz6r ww. oswiadczenia zostanie przekazany
przez Zamawiajgcego wraz z wezwaniem do ztozenia dokumentow). Wykonawca moze
zamiast podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale I1X pkt 2. SWZ ztozy¢
albo powotac sie na certyfikat, o ktorym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Prawo zaméwien
publicznych, w zakresie certyfikacji niepodlegania wykluczeniu.

2.1.1. Purpose
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Main nature of the contract: Supplies

Main classification (cpv): 39113200 Settees

Additional classification (cpv): 39121100 Desks, 39130000 Office furniture, 39141300 Cabinets
, 39172000 Counters, 39134000 Computer furniture, 39100000 Furniture, 39136000 Coat
hangers, 39113600 Benches, 39131000 Office shelving, 39143110 Beds and bedding and
specialist soft furnishings, 39143112 Mattresses, 39132100 Filing cabinets, 33192000 Medical
furniture, 39141100 Shelves, 39141400 Fitted kitchens, 39522520 Camp beds, 33192100
Beds for medical use, 42131000 Taps, cocks and valves, 44411000 Sanitary ware, 39141000
Kitchen furniture and equipment, 39121200 Tables, 39113100 Armchairs, 39112000 Chairs

2.1.2. Place of performance
Postal address: Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Additional information: |. Zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z
dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych
dokumentdéw lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U. z 2020
r. poz. 2415, 1824): 1. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczpospolitej Polskiej, zamiast: a) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego,
skfada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktéorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Dokument powinien by¢ wystawiony nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. b) Odpisu albo informacji z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej,
sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, Zze nie otwarto jego likwidacji, nie
ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z
wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w
innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. Dokument powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3
miesigce przed jego ztozeniem. c) Jezeli w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie
wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w pkt 1 lit. a i b. lub gdy dokumenty te nie odnoszg
sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania Wykonawcy, lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢ z
zachowaniem okreslonych terminow w pkt 1 lit. a i b. Il. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514), z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu
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prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1)wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644,1669) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (t. j. Dz. U. z 2026 r. poz. 522) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. - wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci
okreslonych powyzej. lll. Na podstawie przepisu art. 5k Rozporzgdzenia Rady zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 11 3, art.
10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-
d)iart. 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i),
art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

2.1.4. General information
Additional information: 1. Do petnego i prawidtowego korzystania z Platformy eZamawiajacy
wymagane jest zalogowanie sie Wykonawcy na subdomenie Warminsko-Mazurskiego
Oddziatu Strazy Granicznej; https://wmosg.ezamawiajacy.pl lub https://oneplace.marketplanet.
2. Zamawiajgcy okresla niezbedne wymagania sprzetowo aplikacyjne umozliwiajgce prace na
Platformie tj.: 1) Staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej
niz 512 kb/s; 2) Komputer klasy PC lub MAC spetniajgcy wymagania zainstalowanego
systemu operacyjnego oraz wymagania uzywanej przegladarki internetowej; 3) Zainstalowana
dowolna przegladarka internetowa w wersji wspieranej przez producenta obstugujgca TLS 1.2;
4) Zainstalowany program Acrobat Reader lub inny obstugujgcy pliki w formacie .pdf. 3.
Zamawiajgcy okresla dopuszczalne formaty przesytanych danych tj. plikéw o wielkosci do 2
GB (pojedynczy plik): txt, rtf, pdf, xps, odt, ods, odp, doc, xlIs, ppt, docx, xIsx, pptx, csv, jpg,
jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a, mpeg4, ogg, ogv, zip, tar,
gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, tsl, xmlsig, xades, pades, cades,
asic, asics, sig, xmlenc, dxf, ath, prd. 4. Do o$wiadczenh i dokumentéw sktadanych przez
Wykonawce w postepowaniu zastosowanie majg przepisy rozporzgdzenia Prezesa Rady
Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania
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informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentoéw elektronicznych oraz srodkow
komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego lub
konkursie (Dz. U. z 2020 poz. 2452), oraz rozporzagdzenia Ministra Rozwoju, Pracy i
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz
innych dokumentéw lub odwiadczen, jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U.
z 2020 r. poz. 2415, 1824).

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych (t. j. Dz. U. z 2026 r.
poz. 793 ze zm.) -

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 10
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 10

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez
Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w
zatgczniku nr 6 do SWZ.
Fraud: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez
Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w
zatgczniku nr 6 do SWZ.
Breaching of obligations in the fields of labour law: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty
okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw
wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIl i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
oraz art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego
Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na
Ukrainie. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia
zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.
Participation in a criminal organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania
zwigzane z wykazaniem przez WWykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w
Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw
wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.
Breaching obligation relating to payment of taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty
okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: art. 108 ust. 1 pkt 114
ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
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bezpieczenhstwa narodowego (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Wymagania zwigzane z
wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII
i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw
wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw
wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.
Assets being administered by liquidator: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania
zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w
Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.

Business activities are suspended: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z
wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII
i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce
braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr
6 do SWZ.

Insolvency: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez
Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okre$lone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w
zatgczniku nr 6 do SWZ.

Arrangement with creditors: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z
wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII
i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.

Bankruptcy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez
Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okre$lone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w
zatgczniku nr 6 do SWZ.

Money laundering or terrorist financing: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania
zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w
Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 6 do SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: ZESTAW | — FOTELE, KRZEStLA, TABORETY
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkdéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW | — FOTELE, KRZEStA, TABORETY w ilosci 125 szt. stanowi zatgcznik nr 1a do
SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW |

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39113200 Settees
Additional classification (cpv): 39113100 Armchairs, 39112000 Chairs
Quantity: 125 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
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Town: Ketrzyn

Postcode: 11-400

Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)

Country: Poland

Additional information: Termin realizacji zamdwienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie p6zniej niz do dnia 18.12.2026 r.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-1Z2.00-0007/24; 1ZGW.01.01-1Z2.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z.00-0001/24
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: I. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
11 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogoéine
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dale;j
,RODQ”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warmirnsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedag
przechowywane:- przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 dotyczacego Projektu IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 pn. ,,
Realizacja szkolen jezykowych na rzecz funkcjonariuszy SG” wspétfinansowany ze srodkow
Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027; Nr IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24
dotyczgcego projektu nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w
zakresie profilowania podrozy podczas odprawy/kontroli granicznej” wspoffinansowany ze
Srodkéw Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partneréw, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano poswiadczenia ostatnich wydatkéw; Nr FAMI.03.01-
12.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-12.00-0001/24pn. ,Organizowanie
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powrotow przymusowych oraz powrotow dobrowolnych" Projekt wspétfinansowany z
Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktéorym dokonano ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta; - zgodnie z
Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w
sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej (Dz. Urz.
KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10 (okres 10 lat w przypadku
zamowien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych). 6. Obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8. Nie przystuguje
Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; -
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.
Criterion:
Type: Quality
Name: Gwarancja
Description: Okres gwaranc;ji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajgcy okresla wadium w wysokos$ci 400,00 zt (stownie: czterysta ztotych 00/100).
Szczegdtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
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Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
Zamawiajacy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzgdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktdre zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzienh zaptaty
uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW [-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamédwienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zaméwienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
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umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktéorych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;j.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAL. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0002
Title: ZESTAW Il - MEBLE BIUROWE
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkdéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW Il - MEBLE BIUROWE w ilosci 177 szt. stanowi zatgcznik nr 1b do SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW ||

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39121100 Desks
Additional classification (cpv): 39130000 Office furniture, 39141300 Cabinets, 39172000
Counters, 39131000 Office shelving, 39134000 Computer furniture
Quantity: 177 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Additional information: Termin realizacji zamowienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie pdzniej niz do dnia 18.12.2026 .

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-1Z2.00-0007/24; 1ZGW.01.01-1Z.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z2.00-0001/24
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
Srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamoéwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
11 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
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,RODOQO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od osoéb fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warminsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktorym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedg
przechowywane:- przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 dotyczacego Projektu IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 pn. ,,
Realizacja szkolen jezykowych na rzecz funkcjonariuszy SG” wspotfinansowany ze srodkéw
Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027; Nr IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24
dotyczgcego projektu nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w
zakresie profilowania podrozy podczas odprawy/kontroli granicznej” wspoffinansowany ze
srodkow Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktorym dokonano poswiadczenia ostatnich wydatkéw; Nr FAMI.03.01-
12.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-12.00-0001/24pn. ,Organizowanie
powrotoéw przymusowych oraz powrotow dobrowolnych" Projekt wspétfinansowany z
Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partneréw, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktéorym dokonano ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta; - zgodnie z
Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w
sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej (Dz. Urz.
KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10 (okres 10 lat w przypadku
zamowien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych). 6. Obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8. Nie przystuguje
Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; -
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
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Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.

Criterion:

Type: Quality

Name: Gwarancja

Description: Okres gwarancji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajgcy okresla wadium w wysokosci 1 000,00 zt (stownie: jeden tysigc ztotych 00/100).
Szczegodtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzagdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktére zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzien zaptaty
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uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW I-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposoéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktéorych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAL. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0003
Title: ZESTAW IIl - MEBLE DREWNOPODOBNE
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW lIl - MEBLE DREWNOPODOBNE w ilosci 83 szt. stanowi zatgcznik nr 1c do SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW lII

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39141300 Cabinets
Additional classification (cpv): 39100000 Furniture, 39136000 Coat hangers, 39113600
Benches, 39131000 Office shelving
Quantity: 83 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
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Postcode: 11-400

Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)

Country: Poland

Additional information: Termin realizacji zamowienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie pdzniej niz do dnia 18.12.2026 r.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-1Z2.00-0007/24; 1ZGW.01.01-12.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z2.00-0001/24
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
Srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamoéwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
11 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
,RODO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od osoéb fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wtadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warminsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedg
przechowywane:- przez okres 4 lat od dnia zakohczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 dotyczgcego Projektu IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 pn. ,,
Realizacja szkolenh jezykowych na rzecz funkcjonariuszy SG” wspoétfinansowany ze srodkéw
Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027; Nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24
dotyczgcego projektu nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w
zakresie profilowania podrozy podczas odprawy/kontroli granicznej” wspoffinansowany ze
srodkow Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentaciji projektowej, w tym dokumentaciji Partneréw, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktéorym dokonano poswiadczenia ostatnich wydatkéw; Nr FAMI.03.01-
1Z.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-1Z.00-0001/24pn. ,,Organizowanie
powrotoéw przymusowych oraz powrotow dobrowolnych" Projekt wspétfinansowany z
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Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktorym dokonano ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta; - zgodnie z
Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtdéwnego Strazy Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w
sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej (Dz. Urz.
KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10 (okres 10 lat w przypadku
zamowien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych). 6. Obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8. Nie przystuguje
Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; -
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.
Criterion:
Type: Quality
Name: Gwarancja
Description: Okres gwarancji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajacy okresla wadium w wysokosci 500,00 zt (stownie: pieéset ztotych 00/100).
Szczegodtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
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Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
Zamawiajacy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzgdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktdre zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzienh zaptaty
uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW [-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamédwienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zaméwienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
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postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;j.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAL. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0004
Title: ZESTAW IV — MEBLE TAPICEROWANE
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkdéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW IV — MEBLE TAPICEROWANE w ilosci 13 szt. stanowi zatgcznik nr 1d do SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW IV

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39143110 Beds and bedding and specialist soft furnishings
Additional classification (cpv): 39143112 Mattresses
Quantity: 13 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Additional information: Termin realizacji zamdwienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie p6zniej niz do dnia 18.12.2026 r.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-12.00-0007/24; 1ZGW.01.01-12.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z.00-0001/24
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
11 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogoéine
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
,RODQO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0so6b fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wtadystawa
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Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warmirnsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedag
przechowywane:- przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 dotyczgcego Projektu IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 pn. ,,
Realizacja szkolenh jezykowych na rzecz funkcjonariuszy SG” wspoétfinansowany ze srodkéw
Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027; Nr 1ZGW.01.01-1Z.-00-0009/24
dotyczgcego projektu nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w
zakresie profilowania podrozy podczas odprawy/kontroli granicznej” wspoffinansowany ze
Srodkéw Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partneréw, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano poswiadczenia ostatnich wydatkéw; Nr FAMI.03.01-
1Z.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-1Z2.00-0001/24pn. ,,Organizowanie
powrotéw przymusowych oraz powrotéw dobrowolnych" Projekt wspétfinansowany z
Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktorym dokonano ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta; - zgodnie z
Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtdéwnego Strazy Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w
sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej (Dz. Urz.
KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10 (okres 10 lat w przypadku
zamowien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych). 6. Obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8. Nie przystuguje
Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; -
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.
Criterion:
Type: Quality
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Name: Gwarancja
Description: Okres gwarancji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajgcy okresla wadium w wysokosci 100,00 zt(stownie: sto ztotych 00/100).
Szczegodtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzagdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktére zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzien zaptaty
uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW I-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
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No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposoéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;j.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAL STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa lzba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0005
Title: ZESTAW V — SZAFY METALOWE
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkdéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW V — SZAFY METALOWE w ilosci 50 szt. stanowi zatgcznik nr 1e do SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW V

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39100000 Furniture
Additional classification (cpv): 39132100 Filing cabinets, 33192000 Medical furniture,
39141100 Shelves
Quantity: 50 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
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Additional information: Termin realizacji zamdwienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie p6zniej niz do dnia 18.12.2026 r.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-1Z2.00-0007/24; 1ZGW.01.01-1Z2.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z.00-0001/24
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
11 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogoéine
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
,RODQO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warmirnsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane beda na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedag
przechowywane:- przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 dotyczacego Projektu IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 pn. ,,
Realizacja szkolen jezykowych na rzecz funkcjonariuszy SG” wspétfinansowany ze srodkow
Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027; Nr IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24
dotyczgcego projektu nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w
zakresie profilowania podrozy podczas odprawy/kontroli granicznej” wspoffinansowany ze
Srodkéw Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partneréw, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano poswiadczenia ostatnich wydatkéw; Nr FAMI.03.01-
1Z.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-1Z2.00-0001/24pn. ,,Organizowanie
powrotéw przymusowych oraz powrotéw dobrowolnych" Projekt wspétfinansowany z
Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentaciji projektowej, w tym dokumentaciji Partneréw, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta; - zgodnie z
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Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w
sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej (Dz. Urz.
KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10 (okres 10 lat w przypadku
zamowien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych). 6. Obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8. Nie przystuguje
Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; -
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.
Criterion:
Type: Quality
Name: Gwarancja
Description: Okres gwaranc;ji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajgcy okresla wadium w wysokosci 700,00 zt (stownie: siedemset ztotych 00/100).
Szczegdtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:

671991-2026 Page 22/42


https://wmosg.ezamawiajacy.pl
https://wmosg.ezamawiajacy.pl

Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
Zamawiajacy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzgdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktdre zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzienh zaptaty
uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW [-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamédwienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zaméwienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu.
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Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;j.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAL. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0006
Title: ZESTAW VI — ZESTAW MEBLI KUCHENNYCH
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkdéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW VI - ZESTAW MEBLI KUCHENNYCH w ilosci 3 szt. stanowi zatgcznik nr 1f do SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW VI

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39141400 Fitted kitchens
Quantity: 3 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Additional information: Termin realizacji zamowienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie pdzniej niz do dnia 18.12.2026 r.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-1Z2.00-0007/24; 1ZGW.01.01-1Z.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z2.00-0001/24
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
Srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamoéwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
11 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
,RODO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od o0sdéb fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wtadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warminsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
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przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktorym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedg
przechowywane:- przez okres 4 lat od dnia zakohczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 dotyczacego Projektu IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 pn. ,,
Realizacja szkolen jezykowych na rzecz funkcjonariuszy SG” wspotfinansowany ze srodkéw
Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027; Nr IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24
dotyczgcego projektu nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w
zakresie profilowania podrozy podczas odprawy/kontroli granicznej” wspoffinansowany ze
srodkow Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktorym dokonano poswiadczenia ostatnich wydatkéw; Nr FAMI.03.01-
1Z.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-12.00-0001/24pn. ,Organizowanie
powrotow przymusowych oraz powrotow dobrowolnych" Projekt wspétfinansowany z
Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partneréw, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktéorym dokonano ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta; - zgodnie z
Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w
sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej (Dz. Urz.
KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10 (okres 10 lat w przypadku
zamowien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych). 6. Obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8. Nie przystuguje
Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; -
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.
Criterion:
Type: Quality
Name: Gwarancja
Description: Okres gwarancji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.
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5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajgcy okresla wadium w wysokosci 300,00 zt (stownie: trzysta ztotych 00/100).
Szczegdtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzgdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktére zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzien zaptaty
uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW I-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
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No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposoéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;j.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAL STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa lzba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0007
Title: ZESTAW VIl — SPRZET GOSPODARCZY
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkdéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW VII - SPRZET GOSPODARCZY w ilosci 17 szt. stanowi zatgcznik nr 1g do SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW VII

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39143110 Beds and bedding and specialist soft furnishings
Additional classification (cpv): 39522520 Camp beds, 33192100 Beds for medical use,
33192000 Medical furniture, 39113600 Benches
Quantity: 17 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Additional information: Termin realizacji zamowienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie pdzniej niz do dnia 18.12.2026 .

5.1.3. Estimated duration
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Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-1Z2.00-0007/24; 1ZGW.01.01-1Z2.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z.00-0001/24
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
1i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
,RODQO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warmirnsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktorym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedg
przechowywane:- przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 dotyczacego Projektu IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 pn. ,,
Realizacja szkolenh jezykowych na rzecz funkcjonariuszy SG” wspétfinansowany ze srodkéw
Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027; Nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24
dotyczgcego projektu nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w
zakresie profilowania podrézy podczas odprawy/kontroli granicznej” wspotfinansowany ze
srodkéw Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partneréw, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktorym dokonano poswiadczenia ostatnich wydatkéw; Nr FAMI.03.01-
12.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-12.00-0001/24pn. ,Organizowanie
powrotéw przymusowych oraz powrotow dobrowolnych" Projekt wspétfinansowany z
Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentac;ji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktéorym dokonano ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta; - zgodnie z
Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtoéwnego Strazy Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w
sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej (Dz. Urz.
KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10 (okres 10 lat w przypadku
zamowien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych). 6. Obowigzek podania
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przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8. Nie przystuguje
Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; -
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.
Criterion:
Type: Quality
Name: Gwarancja
Description: Okres gwaranc;ji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajgcy okresla wadium w wysokosci 200,00 zt (stownie: dwiescie ztotych 00/100).
Szczegdtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
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Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzagdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktére zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzien zaptaty
uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW I-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposoéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktéorych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAL. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza
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5.1. Lot: LOT-0008
Title: ZESTAW VIIl - ARMATURA
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW VIII - ARMATURA w iloéci 7 szt. stanowi zatgcznik nr 1h do SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW VI

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 42131000 Taps, cocks and valves
Additional classification (cpv): 44411000 Sanitary ware
Quantity: 7 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Additional information: Termin realizacji zamowienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie pdzniej niz do dnia 18.12.2026 .

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-1Z.00-0007/24; 1ZGW.01.01-12.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z2.00-0001/24
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
Srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdéwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
11 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dale;j
,RODO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0soéb fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wtadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warminsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych beda osoby lub podmioty, ktorym udostepniona zostanie dokumentacja
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postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedag
przechowywane:- przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 dotyczgcego Projektu IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 pn. ,,
Realizacja szkolenh jezykowych na rzecz funkcjonariuszy SG” wspoétfinansowany ze srodkéw
Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027; Nr 1ZGW.01.01-1Z.-00-0009/24
dotyczgcego projektu nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w
zakresie profilowania podrozy podczas odprawy/kontroli granicznej” wspoffinansowany ze
Srodkéw Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partneréw, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano poswiadczenia ostatnich wydatkéw; Nr FAMI.03.01-
1Z.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-1Z2.00-0001/24pn. ,,Organizowanie
powrotéw przymusowych oraz powrotéw dobrowolnych" Projekt wspétfinansowany z
Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktorym dokonano ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta; - zgodnie z
Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtdéwnego Strazy Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w
sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej (Dz. Urz.
KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10 (okres 10 lat w przypadku
zamowien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych). 6. Obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8. Nie przystuguje
Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; -
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.
Criterion:
Type: Quality
Name: Gwarancja
Description: Okres gwarancji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
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5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajgcy okresla wadium w wysokosci 50,00 zt (stownie: pie¢dziesiagt ztotych 00/100).
Szczegodtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzgdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktére zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzien zaptaty
uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW I-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
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Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposoéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogfoszenia o udzieleniu zaméwienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktéorych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;j.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAL. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0009
Title: ZESTAW IX — MEBLE STALOWE GASTRONOMICZNE
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkdéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW IX— MEBLE STALOWE GASTRONOMICZNE w ilosci 5 szt. stanowi zatgcznik nr 1i
do SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW IX

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39141000 Kitchen furniture and equipment
Quantity: 5 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Additional information: Termin realizacji zamdwienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie p6zniej niz do dnia 18.12.2026 r.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
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Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.

Information about European Union funds:

Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-12.00-0007/24; 1ZGW.01.01-12.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z2.00-0001/24

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: I. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
11 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogoéine
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
,RODO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warmirnsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedag
przechowywane: - zgodnie z Porozumieniem finansowym Nr IZGW.01.01-1Z-00-0007/24
dotyczgcego Projekt IZGW.01.01-1Z-00-0007/24 pn. ,,Realizacja szkolen jezykowych na rzecz
funkcjonariuszy SG” wspoffinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Programu
Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata
2021-2027; Nr 1ZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 dotyczacego projektu nr IZGW.01.01-1Z.-00-0009
/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w zakresie profilowania podrozy podczas odprawy
/kontroli granicznej” wspotfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Programu
Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej na lata
2021-2027 przechowywania catosci dokumentaciji projektowej, w tym dokumentaciji Partnerow,
przez minimum kolejnych 5 lat od dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano poswiadczenia
ostatnich wydatkow; Nr FAMI.03.01-1Z.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-1Z.00-
0001/24pn. ,Organizowanie powrotéw przymusowych oraz powrotéw dobrowolnych" Projekt
wspotfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027
przechowywania catosci dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partneréw, przez
minimum kolejnych 5 lat od dnia 31 grudnia roku, w ktorym dokonano ostatniej ptatnosci na
rzecz Beneficjenta; - zgodnie z Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z
dnia 26 listopada 2020 r. w sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w
Strazy Granicznej (Dz. Urz. KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10
(okres 10 lat w przypadku zamdwien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych).
6. Obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana
dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z
udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych
osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposéb zautomatyzowany, stosownie do art. 22
RODO. 8. Nie przystuguje Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo
do usuniecia danych osobowych; - prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym
mowa w art. 20 RODO; - na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania
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danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest
art. 6 ust. 1 lit. c RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.
Criterion:
Type: Quality
Name: Gwarancja
Description: Okres gwarancji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajacy okresla wadium w wysokosci 80,00 zt (stownie: osiemdziesigt ztotych 00/100).
Szczegodtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
Zamawiajacy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcoéw, ktoérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
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Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzgdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktdre zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzieh zaptaty
uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW [-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamédwienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zaméwienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;j.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa lzba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0010
Title: ZESTAW X — STOLY
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu kwaterunkowego i wyposazenia
budynkdéw znajdujgcych sie na terenie W-MOSG i CSSG. 2. Opis przedmiotu zamowienia na
ZESTAW X — STOLY w ilosci 25 szt., 3 kpl. stanowi zatgcznik nr 1j do SWZ.
Internal identifier: 28/F1/26-ZESTAW X
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5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39121200 Tables
Additional classification (cpv): 39100000 Furniture

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Additional information: Termin realizacji zaméwienia: dostawa przedmiotu umowy nastgpi do
30 dni od dnia zawarcia umowy, lecz nie pdzniej niz do dnia 18.12.2026 r.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Projekt nr: 1ZGW.01.01-1Z2.00-0007/24; 1ZGW.01.01-1Z.00-0009/24;
FAMI.03.01-1Z.00-0001/24
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13 ust.
1i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
,RODQO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warmirnsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane beda na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedag
przechowywane:- przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 dotyczacego Projektu IZGW.01.01-1Z.-00-0007/24 pn. ,,
Realizacja szkolenh jezykowych na rzecz funkcjonariuszy SG” wspoétfinansowany ze srodkéw
Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027; Nr IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24
dotyczgcego projektu nr 1IZGW.01.01-1Z.-00-0009/24 pn. ,,Szkolenia funkcjonariusz SG w
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zakresie profilowania podrozy podczas odprawy/kontroli granicznej” wspoffinansowany ze
srodkow Unii Europejskiej w ramach Programu Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej na lata 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktorym dokonano poswiadczenia ostatnich wydatkéw; Nr FAMI.03.01-
12.00-0001/24 dotyczgcego projektu nr FAMI.03.01-12.00-0001/24pn. ,Organizowanie
powrotoéw przymusowych oraz powrotow dobrowolnych" Projekt wspétfinansowany z
Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracji 2021-2027 przechowywania catosci
dokumentac;ji projektowej, w tym dokumentacji Partnerow, przez minimum kolejnych 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktéorym dokonano ostatniej ptatnosci na rzecz Beneficjenta; - zgodnie z
Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z dnia 26 listopada 2020 r. w
sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w Strazy Granicznej (Dz. Urz.
KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10 (okres 10 lat w przypadku
zamowien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych). 6. Obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO. 8. Nie przystuguje
Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych
osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; -
na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: European Single Procurement Document Request

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - waga - 60%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru okreslonego w
rozdziale XI SWZ.
Criterion:
Type: Quality
Name: Gwarancja
Description: Okres gwaranc;ji - waga - 40%. Punkty zostang przyznane wedtug wzoru
okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
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Variants: Not allowed

Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

Description of the financial guarantee: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajgcy okresla wadium w wysokosci 150,00 zt (stownie: sto piecdziesigt ztotych 00
/100). Szczegbdtowe wymagania dotyczagce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 29/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

Additional information: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl 2.
Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzadzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Wykonawca
wystawi fakture VAT na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, 11-400
Ketrzyn, ul. Gen. Wiadystawa Sikorskiego 78. 3. Zamawiajgcy dokona zaptaty za dostarczony
asortyment w terminie 21 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT
przelewem na konto Wykonawcy, ktére zostanie wskazane w fakturze VAT. Za dzien zaptaty
uznaje sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady finansowania
zostaty okreslone we wzorze umowy na ZESTAW I-X stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposoéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie: 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone
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powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5. W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: WARMINSKO-
MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana Pastawskiego
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: WARMINSKO-MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg.
Stefana Pastawskiego
Registration number: 742-000-73-89
Postal address: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Contact point: Sekcja Zamowien Publicznych
Email: zamowienia.wmosg@strazgraniczna.pl
Telephone: +48 89 7503000
Internet address: http://www.wm.strazgraniczna.pl
Buyer profile: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 526-223-93-25
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Sekretariat Biura Odwotan
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 22 458 78 01
Internet address: http://www.uzp.gov.pl/kio
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

671991-2026 Page 41/42


mailto:zamowienia.wmosg@strazgraniczna.pl
http://www.wm.strazgraniczna.pl
https://wmosg.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 231b2a88-d475-4d39-a17e-376¢c1297132f - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 28/09/2026 13:41:23 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 671991-2026

OJ S issue number: 189/2026

Publication date: 30/09/2026
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